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DAIKIN

ERQ125A7W1B . .
ERQ200A7W1B Kondenzac¢ni jednotka typu invertoru Instalacni navod
ERQ250A7W1B
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1.1. Kombinace ..........ccccoeveveeeveieeenenn 2 v suchu.
1.2. Standardné dodavané pfislusenstvi 2 X . ,
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3. Volba mista instal 2 mineralnich oleju jako je napfiklad olej SUNISO nebo
- VO MISIAINSIAIACE -ovvocvvvvseess e vlhkosti), ani se nesméji do systému pfimisit.
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A PRED SPUSTENIM JEDNOTKY SI POZORNE PRE-

CTETE TUTO PRIRUCKU. NEZAHAZUJTE JI. ULOZTE
Sl JI K POZDEJSIMU POUZITI.

NESPRAVNA INSTALACE NEBO PRIPOJENI ZARIZENI
Cl PRISLUSENSTVi MOHOU ZPUSOBIT URAZ ELEK-
TRICKYM PROUDEM, ZKRAT, NETESNOSTI, POZAR
NEBO JINE POSKOZENi ZARIZENI. POUZIVEJTE
VYHRADNE PRISLUSENSTVi VYROBENE SPOLEC-
NOSTi DAIKIN URCENE SPECIALNE PRO POUZITI
S TIMTO ZARIZENIM. INSTALACI SI ZAJISTETE OD
ODBORNIKA.

VYBAVEN|I DAIKIN JE URCENO K VYTVARENI
TEPELNE POHODY. PRI POUZITI V JINYCH APLIKA-
CiCH SE OBRATTE NA MISTNIHO PRODEJCE
PRODUKTU DAIKIN.

NEJSTE-LI SI JISTI S POSTUPEM INSTALACE NEBO
POUZITIM ZARIZENI, RADU CI INFORMACE SI VZDY
VYZADEJTE OD SVEHO PRODEJCE.

TOTO KLIMATIZAENI ZARIZENI SE DODAVA ZA POD-
MINKY "ZARIZENI NEPRISTUPNE SIROKE
VEREJNOSTI".

Originalni navod je v angli¢tiné. Ostatni jazyky jsou prekladem

originalniho navodu.
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1. Uvod

1.1. Kombinace

Jednotka na Upravu vzduchu mohou byt instalovany za nasledujicich
podminek.

B Pouzivejte vyhradné odpovidajici jednotky na Upravu vzduchu,
které jsou kompatibilni s chladivem R410A.
Informace o modelech jednotek na Upravu vzduchu kompatibil-
nich s chladivem R410A jsou uvedeny v katalozich produktu.

B Vyrobce této venkovni jednotky omezil odpovédnost za
celkovou kapacitu systému, protoze vykon zavisi na celém
systému. Teplota vypousténého vzduchu muze kolisat podle
vybrané jednotky na Upravu vzduchu a podle konfigurace dané
instalace.

B Jednotka na uUpravu vzduchu a software a hardware digitalni
fidici jednotky jsou bézné dodavané polozky a rozhoduje o nich
osoba provadéjici instalaci. Podrobnosti naleznete v pfirucce
"Volitelna sada pro kombinaci kondenzacnich jednotek Daikin s
bézné dodavanymi vyparniky".

Doporuéené nastaveni teploty ovladace (bézna dodavka) je
mezi 16°C a 25°C.

B Povolené kombinace tepelného vyméniku viz instalacni navod a
navod k obsluze fidici skFinky nebo viz technické udaje.

1.2. Standardné dodavané prislusenstvi

Informace o tom, kde se s jednotkou dodava dané pfislusenstvi, viz
umisténi 1 (obrazek 1).

Instala¢ni navod 1
Navod k obsluze 1
Stitek o fluorovanych sklenikovych 1
plynech

Vicejazyc¢ny $titek o fluorovanych 1

sklenikovych plynech

Informace o tom, kde se s jednotkou dodava dané pfislusenstvi, viz
umisténi 2 (obrazek 1).

Plynové potrubi - prislusenstvi

Polozka Mnozstvi
I — 1
— 1

Kapalinové potrubi — prislusenstvi

Polozka Mnozstvi
I]:IDQ 1

o—m 1

1.3. Technické specifikace a elektrické parametry

Uplny prehled specifikaci viz technicka prirucka zafizeni.

2. Hlavni soucasti

Hlavni komponenty a funkce hlavnich komponent viz technicka
priru¢ka zafizeni.

3. Volba mista instalace

A B Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se ven-
kovni jednotka nemohla stat ukrytem malych zvirat.

B Jestlize se mala zvirata dotknou elektrickych soucasti
jednotky, maze dojit k poruse, mize se objevit kouf
nebo dojit k poZaru. Instruujte laskavé zakaznika, aby
udrzoval okoli jednotky Cisté.

Pred instalaci si vyzadejte souhlas zakaznika.

Jednotky pfevodniku by mély byt instalovany v misté, jez vyhovuje
nasledujicim pozadavkim:

1 Zaklady jsou dostate¢né pevné, aby mohly nést hmotnost
jednotky, a podlaha je plocha, aby nedochazelo k vibracim a
nevznikal hluk.

V opac¢ném pfipadé jednotka mohla spadnout a
zpUsobit $kody nebo uUraz.

2  Prostor kolem jednotky odpovida potfebam udrzby a k dispozici
je i minimalni prostor pro pfivod a vypousténi vzduchu. (Viz
obrazek 2; vyberte jednu z moznosti).

ABCD

» Strana sani

Strany s pfekazkami v misté instalace

B Pfi instalaci v misté, kde jsou pfekdzky na stranach
A+B+C+D, nema vyska stény u stran A+C zadny vliv na
uvedeny potfebny servisni prostor. Vliv na vySku stén na
stranach B+D a rozmérech servisnihon prostoru viz
obrazek 2.

B P¥i instalaci v misté&, kde jsou pfekazky pouze na stranach
A+B, nema vyska stény zadny vliv na uvedeny potfebny
servisni prostor.

POZNAMKA  Rozméry servisniho prostoru v obrazku 2 jsou
i~  zaloZeny na chlazeni pfi 35°C.

3 Ovérte si, Ze nevznika nebezpeci pozaru nasledkem netésnosti
a pfitomnosti hoflavych plyna.

4  Unik vody nebo voda odkapavajici z jednotky nesmi zp(isobit
poskozeni daného mista (napfiklad pfi ucpaného odtokového
potrubi).

5 Délka potrubi nesmi presahnout povolenou délku potrubi (viz
"4 Omezeni délky potrubi" na strané 6)

6 Misto instalace jednotky je tfeba volit tak, aby vypoustény
vzduch ani hluk jednotky nikoho nerusily.

7 Privod a vystup vzduchu jednotky nesméji sméfovat shodné s
prevladajicim smérem proudéni vzduchu. Celni vitr by rusil
provoz jednotky. Je-li to tfeba, pouzijte kryt chranici jednotku
pred vétrem.

8 Jednotku neinstalujte na mistech, kde vzduch obsahuje velké
mnozstvi soli - napfiklad v blizkosti oceanu. (Podrobnéjsi
informace viz technicka pfirucka zafizeni).

9 Beéhem instalace zabrante jakékoliv moznosti, Ze by kdokoliv
lezl po jednotce nebo na ni pokladal jakékoliv predméty.

Pad by mohl zpusobit Uraz.

10 P¥i instalaci jednotky do malé mistnosti realizujte potfebna
opatfeni, aby v pfipadé uniku chladiva zustala koncentrace
chladiva pod povolenymi bezpe€nostnimi limity.

0 Nadmérné koncentrace chladiva v uzavieném
prostoru mohou zpusobit nedostatek kysliku.

11 Toto zafizeni neni uréeno k pouziti v potencialné vybusné
atmosfére.

Instalacni navod

DAIKIN
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A B Zafizeni popsané v této pfiru¢ce muize zpUsobit elek-
tronicky Sum generovany energii s radiovymi frekven-
cemi. Zafizeni odpovida specifikacim, jez jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly pfimé&fenou ochranu
proti takovému ruseni. Presto neexistuje zaruka, ze se
u urcité instalace nevyskytne ruseni.
Proto se doporuCuje instalovat toto zafizeni a elek-
tricka vedeni v dostatec¢né vzdalenosti od stereofon-
nich zafizeni, osobnich pocitacl atd.
(Viz obrazek 3).

Osobni pocita¢ nebo radio
Pojistka

Jisti¢ unikajiciho zemniciho proudu
Dalkovy ovlada¢

Voli¢ ohfevu/chlazeni

Jednotka na Upravu vzduchu

Ridici skfifika

0 N O g A~ WO N =

Sada expanzniho ventilu

V mistech se slabym pfijmem je tfeba zachovat
vzdéalenost 3 m a vice, aby nedochazelo k elektro-
magnetickému ruSeni jinych zafizeni a k vedeni
napajeni a prenosovych linek je tfeba pouzit instalacni
potrubi.

B V oblastech se silnym snéZenim zvolte takové misto
instalace, kde snih nijak neovlivni provoz jednotky.

B Samotné chladivo R410A je nejedovaté, nehoflavé a
je bezpecné. Pokud vsak bude chladivo unikat, jeho
koncentrace miize podle velikosti mistnosti prekrogit
pfipustnou mez. Proto je tfeba zavést odpovidajici
opatfeni proti vzniku netésnosti. Viz kapitola
"14. Upozornéni pro pfipad uUniku chladiva" na
strané 19.

B Zafizeni neinstalujte na mista s nasledujicimi
vlastnostmi:

* Mista s moznym vyskytem sirnych kyselin nebo
jinych korosivnich plynt v atmosfére.

Médéné potrubi a svafované spoje by mohly
korodovat a zpusobit tak unik chladiva.

* Mista s moznym vyskytem mlhy, spreji nebo par
mineralnich oleji v atmosfére.

Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout
nebo zpusobit tnik vody.

+ Mista, kde je instalovano zafizeni, jez produkuje
elektromagnetické vinéni.

Elektromagnetické viny mohou rusit fidici systém a
zplsobit poruchu fidiciho systému i funkce
zafizeni.

» V mistech s Unikem hoflavych plynd, v mistech,
kde se manipuluje s tékavymi kapalinami
(napriklad fedidla nebo benzin) nebo v mistech
s uhlikovymi vladkny a dalSimi hoflavymi latkami
rozptylenym ve vzduchu.

Unikajici plyn se muze hromadit kolem jednotky a
zpusobit vybuch.
B Pri instalaci vezméte v Uvahu silny vitr, vétrné smrsti
nebo zemétreseni.

Nespravné provedena instalace mulze zpusobit pad

jednotky.

4. Kontrola jednotky a manipulace s ni

PFi dodani je tfeba baleni zkontrolovat a eventualni poskozeni ihned
ohlasit reklamac¢nimu pracovnikovi dopravce.

PFi manipulaci s jednotkou je tfeba dbat nasledujicich zasad:
1 E Jde o kifehké zboZzi; s jednotkou jednejte opatrné.
Jednotku nepreklapéjte, aby nedosSlo k poskozeni
kompresoru.

2 Predem si promyslete cestu, kterou bude jednotka pfinesena
dovnitf.

3 Jednotku v puvodnim baleni dopravte ke kone¢nému mistu
instalace, aby nedoSlo k poskozeni jednotky pfi dopravé. (Viz
obrazek 4)

Balici material

Otvor (velky)
Smycka lana

Otvor (maly) (40x45)

Chrani¢

a b WON =

4  Jednotku zvedejte prfednostné jefabem a dvéma lany o délce
nejméné 8 m. (Viz obrazek 4)
Vzdy pouzivejte chrani¢e, aby nedoSlo k poskozeni lana.

Vénujte dostate€nou pozornost tézisti jednotky.

POZNAMKA  Pouzijte zavésné lano o priméru <20 mm, které
‘!'l-— snadno unese hmotnost jednotky.

5 Je-li tfeba pouzit vysokozdvizny vozik, pfednostné& dopravujte
jednotku nejdfive na paleté, poté prostréte ramena vidli vysoko-
zdvizného voziku obdélnikovymi otvory ve dné jednotky. (Viz
obrazek 5)

5.1 V okamziku, kdy pouzijete vysokozdvizny vozik k premisténi
jednotky do mista jeji instalace, zvedejte jednotku za paletu.

5.2 Jakmile je jednotka v cilovém misté, jednotku vybalte ramena
vidli vysokozdvizného voziku prostréte obdélnikovymi otvory ve
dné jednotky.

POZNAMKA  Aby nedoSlo k poskozeni jednotky, pouZivejte na
‘%— ramenech vysokozdvizného voziku obal z latky.
Pokud by se oloupal ochranny natér na dolnim

ramu jednotky, jeho antikorozni Ucinek by klesal.

5. Vybaleni a umisténi jednotky

B VySroubujte Ctyfi Srouby, jez upeviiuji jednotku k paleté.

B Zkontrolujte, zda je jednotka postavena na vodorovnou a
dostatecné pevnou zakladnu, aby nevznikaly vibrace ani hluk.

A K podepreni rohli nepouzivejte stojany. (Viz obrazek 6)

X Neni dovoleno (s vyjimkou provedeni ERQ125)

o Je dovoleno (jednotky: mm)

B Zkontrolujte, zda zakladna pod jednotkou je vétSi nez 765 mm
hloubky jednotky. (Viz obrazek 7)

B Vyska zakladd musi byt nejméné 150 mm nad podlahou.

B Jednotka musi byt instalovana na pevnou podlouhlou zakladnu
(ocelovy ram nebo beton) podle schématu na obrazku 7.

Model A B
ERQ125 635 497
ERQ200+250 930 792

ERQ125~250A7W1B
Kondenzaéni jednotka typu invertoru
4PW51323-1B — 07.2010
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B Jednotku postavte na zaklady Siroké nejméné 67 mm. (Opérny
podstavec jednotky je Siroky 67 mm, viz obrazku 7).

B Jednotku upevnéte na jejim misté pomoci
Styf  zakladovych Sroubd M12. Kotevni
Srouby je nejvhodnéjsi zaSroubovat
natolik, aby vystupovaly zhruba 20 mm & %
nad povrch zakladny.

20 mm

A B Kolem zakladG pripravte kanalek pro odvod vody,
ktery bude odvadét odpadni vodu z okoli jednotky.
B Ma-li byt jednotka instalovana na stfeSe, je tfeba
nejdrive zkontrolovat pevnost stfechy a jejich odtoka.

B Ma-li byt jednotka instalovana na ramu, je tfeba ve
vzdalenosti 150 mm pod jednotku instalovat
vodotésnou desku, aby se predeslo unikani vody
vychazejici zpod jednotky.

B Pfi instalaci v korozivnim
prostredi pouzijte matici
s umélohmotnou podlozkou (1).

Ta chrani dotahovaci Cast _ =
matice pred rezivénim. = !

6.1. Nastroje k instalaci

Pri instalaci pouzivejte vyhradné nastroje a pomucky (hadice pro
pfipojeni tlakoméru atd.) pouzivané pro instalace R410A, jez jsou
schopny odolavat potfebnému tlaku a zamezte cizim materialim
(napfiklad mineralnim olejum jako SUNISO a vihkosti) v pronikani do
systému.

Pouzivejte 2stupriové vakuové cerpadlo se zpétnym ventilem
schopné vyvinout podtlak —100,7 kPa (5 Torr, =755 mm Hg).

POZNAMKA  Neni-li erpadlo v ¢innosti, olej Cerpadla nesmi proudit
X~ zpétdo systému.

6. Potrubi s chladivem

A Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy nestrkejte prsty,
tycky ani jiné predméty. Ventilator otacejici se
vysokou rychlosti mize zptsobit Graz.

A K doplInéni chladiva pouzivejte vyhradné R410A.

Veskeré potrubi musi instalovat koncesovany technik
chladicich zafizeni a instalace musi odpovidat pfisluSnym
mistnim a narodnim predpistm.

Pfi tvrdém pajeni chladiciho potrubi dodrzujte
nasledujici pravidla:

Pri pajeni médénych dilu chladiciho potrubi nepouzivejte
tavidla. (To plati zejména u potrubi HFC s chladivem.)
Proto pouzivejte pajeci kov s plnivem z fosforové médi
(BCuP), ktery nevyzaduje tavivo.

Tavivo ma mimoradné nebezpeény vliv na systémy
chladicich potrubi. Pouzije-li se napfiklad tavivo obsahujici
chlér, zplsobi korozi potrubi, nebo pokud tavivo obsahuje
fluor, zni¢i samotné chladivo.

Pfi tvrdém péjeni je tfeba zajistit vhanéni dusiku. Pajeni
natvrdo bez dusikové nahrady nebo uvolfiujici dusik
dovniti potrubi zplUsobuje vytvareni velkého mnozstvi
zoxidovaného materialu ve vrstvé na vnitini strané potrubi.
Tato vrstva nepfiznivé ovliviiuje funkci ventild a kompre-
soru chladiciho systému a brani normalnimu provozu.

Po skonceni instalaénich praci zkontrolujte, zda nékde
neunika plynné chladivo.

Pokud by plynné chladivo unikalo do mistnosti a dostalo se
do styku se zdrojem pozaru, mohly by se tvofit jedovaté
plyny.

V pfipadé uniku plynG prostory ihned vyvétrejte.

V pfipadé uniku chladiva se nedotykejte chladiva pfimo.
Chladivo muze zpusobit omrzliny.

6.2. Volba materialu potrubi

1. Mnozstvi cizich materiald uvnitf potrubi (véetné oleju
pouzivanych pfi vyrob&) musi byt niz§i nez 30 mg/10 m.
2. Na chladici potrubi pouzivejte nasledujici specifikace materialu:
B Konstrukéni material: na chladivo beze§vé médéné potrubi
odkyslicené kyselinou fosfore¢nou.
B Stupen pnuti: pouzijte potrubi se stupném pnuti, ktery je
funkci praméru potrubi — viz tabulka dole.
<159 o
219,1 1/2H
O = zihané
1/2H = polotvrdé

B Tloustka chladiciho potrubi musi odpovidat prislusSnym
mistnim a narodnim predpisim. Minimalni tloustka potrubi u
potrubi chladiva R410A musi odpovidat tabulce dole.

Minimalni
@ potrubi tloustka t (mm)
9,5 0,80
15,9 0,99
19,1 0,80
22,2 0,80

3. Nejsou-li k dispozici potfebné rozmeéry potrubi (rozméry uve-
dené v palcich), Ize pouzit také jiné praméry (rozméry v . mm);
v takovém pfipadé je ovSem tfeba dbat nasledujicich pravidel:

B volit rozméry potrubi co nejblizsi pozadovanym rozmérim;

B k pfechodu mezi potrubim s rozméry v palcich a potrubim
s rozméry v milimetrech pouzivat vhodné pfipojky (bézné
dostupné).

6.3. Pripojeni potrubi

Pri tvrdém pajeni je tfeba zajistit vhanéni dusiku. Nejdfive si
prostudujte odstavec "Pfi tvrdém pajeni chladiciho potrubi dodrZujte
nasledujici pravidla:" na strané 4.

POZNAMKA  Regulator tlaku dusiku pouZivaného pfi tvrdém pajeni
‘!l-— by mél byt nastaven na hodnotu 0,02 MPa nebo méné.
(Viz obrazek 8)

Chladici potrubi

Pajené misto

Dusik

Upevnéni pomoci pasky
Ruéni ventil

Regulator

Dusik

N o a b~ WN =

A Pri tvrdém pajeni spoji potrubi nepouzivejte antioxidaéni
cinidla.

Jejich zbytky by mohly ucpat potrubi a poskodit zafizeni.
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6.4. Pfipojeni potrubi na chladivo

1 Predni pfivod nebo bo¢ni privod
Instalace potrubi na chladivo je mozna s pfipojenim zepredu
nebo ze strany (s vyvodem zdola) — viz obrazek.

~

1 Potrubi z levé strany
2 Pripojeni zepfedu
3 Potrubi z pravé strany

POZNAMKA  Preventivni opatfeni pfi vyrazeni vyrazecich otvoru

2 m zajistste, sking

jednotky.

aby nedoSlo k poSkozeni

B Po vylomeni pfislusnych otvorl se doporucuje
odstranit otfepy a pouzit opravny natér na hrany a
okolni plochy a povrchy, aby nedochazelo
k rezivéni.

B Pri protahovani elektrickych vedeni vyrazenymi
otvory obalte draty ochrannou paskou, aby
nedoslo k jejich poskozeni.

2  Odstranéni uskripnutého potrubi (Viz obrazek 9)

Nikdy nedemontujte zaslepenou trubku pajenim.

A

Pripadny plyn nebo olej zbyvajici uvniti uzaviraciho ventilu
muze prorazit skfipnutim zaslepenou trubku.
Nedodrzeni pokynd v niZze uvedeném postupu mulze

zpUsobit Skody na majetku nebo zranéni osob, které muze
v zavislosti na podminkach byt i velmi vazné.

A

1

Pro odstranéni skfipnutim zaslepeného potrubi pouzijte
nasledujici postup:

Odstrarite viko ventilu a ujistéte se,
Ze jsou uzaviraci ventily zaviené.

2 Pfipojte plnici hadici k servisnim pfipojkam na vSech
uzaviracich ventilech.

3 Odcerpejte plyn a olej ze zaslepeného potrubi
pomoci pre€erpavaci jednotky.

A Neodvétravejte plyn do ovzdusi.

4 Jakmile je ze zaslepeného potrubi odcerpan
veskery plyn a olej, odpojte plnici hadici a uzaviete
servisni pripojky.

5 V prfipadé, Ze dolni cast zaslepeného potrubi
vypada jako detail u na obrazku 9, postupujte dle
kroku 7+8.

V pfipadé, Ze dolni ¢ast zaslepeného potrubi
vypada jako detail B na obrazku 9, postupujte dle
krokl 6+7+8.

6  Odrezte dolni ¢ast mensiho zaslepeného
potrubi pomoci vhodného nastroje (napr. u
fezakem trubek, dvojici klesti, ...), aby byl U~
otevren cely prarez potrubi a mohl vykapat
zbyvajici olej, v pfipadé, ze odcerpani nebylo
dokonalé.

Vyckejte dokud veskery olej nevykape.

7  Odrezte zaslepenou trubku pomoci Fezaku trubek
tésné nad mistem péajeni nebo oznacenim, pokud
zde neni misto pajeni.

Nikdy nedemontujte
zaslepenou trubku pajenim. l %

8 V pfipadé, Ze odCerpani nebylo dokonalé, vyckejte,
dokud nevykape veskery olej, a az poté pokracujte
s pfipojovanim mistniho potrubi.

Viz obrazek 9.
1 Servisni pfipojka
2 Uzaviraci ventil
3 Misto fezu trubky tésné nad mistem pajeni nebo nad znackou
A Zaslepené potrubi U
B

Zaslepené potrubi v

Preventivni opatfeni pfi pfipojovani potrubi.

B Pred pfipajenim kapalinového uzaviraciho
ventilu pomoci tvrdé pajky dokoncete pajeni na
plynovém uzaviracim ventilu.

B P3ajku pridavejte podle obrazku.

1

1
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A B Pii instalaci potrubi si ovéfte, zda pouzivate
potrubi dodavané jako doplrikové potrubi.

B Zajistéte také, aby se instalované potrubi nikde
nedotykalo jinych trubek, spodniho ani bo¢niho
panelu. Zejména v pfipadé pfipojeni potrubi
zdola a ze strany zajistéte ochranu potrubi
vhodnou izolaci, aby se potrubi nedotykalo nikde
skFiné jednotky.

3  Pripojeni potrubi
(Viz obrazek 10)
B Pripojeni zepredu:
Sejméte kryt uzaviraciho ventilu.
B Pripojeni zdola:
odstrarite vyrazeci otvory v doInim ramu a protahnéte spojovaci
potrubi pod dolnim ramem.

A Pfipojeni zepfedu
Sejméte kryt uzaviraciho ventilu.

B Pfipojeni zdola:
odstranite vyrazeci otvory v dolnim ramu a protahnéte spojovaci
potrubi pod dolnim ramem.

Plynovy uzaviraci ventil

Kapalinovy uzaviraci ventil

Servisni vstup k doplfiovani chladiva
Plynové potrubi jako pfislusenstvi (1)
Plynové potrubi jako pfislusenstvi (2)
Kapalinové potrubi jako pfislusenstvi (1)
Kapalinové potrubi jako pfislusenstvi (2)
Tvrdé pajeni

© 00 N O G A WN =

Plynova strana potrubi (béZna dodavka)
Kapalinova strana potrubi (bézna dodavka)

- -
_——Y

ProraZeni vylamovacich otvorli (pouzijte kladivo)

B Zpracovani plynové potrubi (2)
Pfi pfipojovani bo¢niho potrubi odfiznéte plynové potrubi (2)
podle obrazku 11.

1 Plynové potrubi - pfislusenstvi

2 Misto odfiznuti

3 Plynova strana potrubi (bézna dodavka)

4 Zakladna
ERQ125 (mm) 166 16 199 246
ERQ200 (mm) 156 17 188 247
ERQ250 (mm) 156 23 192 247

POZNAMKA W  P¥i pfipojovani potrubi v misté instalace pouZijte
‘!'l-— potrubi jako prislusenstvi.

B Zkontrolujte, zda potrubi v misté instalace
nedotyka jiného potrubi, dolniho ramu ani
boénich panell jednotky.

4.2

4.3

6.5.

Omezeni délky potrubi

Omezeni instalace

N W

T A E

L1 B

o~ o T

Venkovni jednotka
Sada expanzniho ventilu

Jednotka na Upravu vzduchu

L1 50 5
L2 5 —
A -5/ +5@) —
B —30/ +30(@ —

(a) Pod nebo nad venkovni jednotkou.

Zpusob vypoctu nutného mnozstvi k doplnéni chladiva

Mnozstvi doplfiovaného chladiva R (kg)
R je tfeba zaokrouhlit dolt na jednotky 0,1 kg

R= (Celkova délka (m) potrubi kapalného x0,059
chladiva o priméru @9,5)

Urcete hmotnost chladiva, které se bude dodate¢né dopliovat
podle polozky "Dalsi napli chladiva" na strané 14 a doplite
mnozstvi uvedené na Stitku s informacemi o fluorovaném
sklenikovém plynu.

Prdméry
T ‘ Rozmér potrubi (mm)
jednotky Plyn LETEULE]
125 15,9 29,5
200 19,1 29,5
250 022,2 @9,5

Ochrana proti zne€isténi pri instalaci potrubi

Realizujte opatreni, jez zabrani cizim materialim (napfiklad
vlhkost a jiné necistoty) ve vniknuti do systému.

D Vice nez mésic Potrubi uzavrete
X Méné nez mésic Potrubi uzavrete nebo zalepte
Q Bez ohledu na obdobi paskou

Pfi protlaCovani médénych trubek zdmi je tfeba postupovat
velmi opatrné.

VsSechny otvory uréené k priichodu potrubi a vedeni utésnéte
pomoci vhodného tésniciho materialu (bézné k dostani).
(Klesa kapacita venkovni jednotky a mala zvirata by mohla
vniknout do zafizeni.)

Priklad: prichod potrubi predni stranou

1 Utésnéte oblast oznacenou "
(Jestlize potrubi vychazi z ¢elniho
panelu.)

Plynové potrubi

3 Kapalinové potrubi

A

Po prfipojeni veskerého potrubi provedte zkousku tésnosti.
Ke zkouSce tésnosti pouzijte dusik.
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7.

Zkouska tésnosti a vakuovani

Tésnost jednotek byla zkontrolovana vyrobcem.

Po pfipojeni potrubi provedte nasledujici kontroly.

8.

Vakuovani: Pouzivejte vakuové cCerpadlo schopné vyvinout
podtlak —100,7 kPa (5 Torr, =755 mm Hg).

Plynové potrubi a potrubi na kapalinu systému odvzdu$néte
pomoci vakuového Cerpadla po dobu vice nez 2 hodiny a
nastavte tlak —100,7 kPa. Systém by mél zustat pod timto
tlakem vice nez hodinu; zkontrolujte, zda hodnota vakuového
tlakoméru nestoupa. Stoupa-li tlak, systétm muze obsahovat
vlhkost, nebo je netésny.

Jestlize existuje moznost, ze v potrubi zbyva vlhkost (potrubi
bylo instalovano za desté nebo instalace trvala dlouho, a proto
do potrubi mohla vniknout vihkost), postupuijte takto:

Po odvzdusnéni systému po dobu 2 hodin zvyste tlak v systému
na 0,05 MPa (preruseni podtlaku - pfivedeni dusiku) a systém
znovu odvzdusnéte pomoci vakuového Cerpadla na 1 hodinu na
tlak —100,7 kPa (vakuovani). Jestlize systém nelze odvzdus$nit
na —100,7 kPa bé&hem 2 hodin, vakuum znovu preruste a
zopakujte vakuovani.

Poté ponechte systém ve vakuu po dobu 1 hodiny a ovérte si, ze
tlakomér nestoupa.

Elektricka instalace

1 Priprava
Pfipojte dusikovou nadrz, chladici nadrz a vakuové cerpadlo
k venkovni jednotce a provedte zkousku tésnosti a vakuovani —
viz obrazek 12. Uzaviraci ventil a ventily A a B (viz obrazek 12)
musi byt béhem zkousky tésnosti a vakuovani otevieny a
uzavreny podle tabulky uvedené dole.
1 Tlakovy omezovaci ventil
2 Dusik
3 Méfici zafizeni
4 Nadrz (systém sifonu)
5 Vakuové ¢erpadlo
6 Plnici hadice
7 Servisni vstup k doplfiovani chladiva
8 Uzaviraci ventil plynového potrubi
9 Uzaviraci ventil kapalinového potrubi
10 Venkovni jednotka
1" K jednotce na upravu vzduchu
12 Servisni vstup uzaviraciho ventilu
13 Teckované ¢ary predstavuji potrubi v misté instalace
14 Ventil B
15 Ventil C
16 Ventil A
Kapali-
novy Plynovy
uzavi- uzavi-
Stav ventiliAaB a Ventil Ventil Ventil raci raci
uzaviraciho ventilu A B C ventil ventil
Zkouska tésnosti
vzruchu a vakuovani
(Vervml A musi byt vzdy Uzavi. | Otevr. | Otevi. | Uzavf. | Uzavr.
zavreny. Jinak by
chladivo vytékalo
z jednotky.)
2  Zkouska tésnosti a vakuovani
POZNAMKA  Zkousku tésnosti a vakuovani pro-

vadéjte vyhradné pomoci servisnich
vstupl uzaviracich ventili kapalinové
a plynové strany potrubi. (Umisténi
servisniho vstupu viz stitek "Pozor" na
¢elnim panelu venkovni jednotky.)

P

¢LIIITTTTT)

)Y

T

/

B Podrobnosti o manipulaci s uzavi-
racim ventilem viz "11.3. Ovladani
uzaviraciho ventilu" na strané 13.

B Aby do systému nevnikaly neistoty a systém byl
dostatec¢né odolny proti tlaku, vzdy pouZivejte
specialni  nastroje  vyhrazené k  pouziti
s chladivem R410A.

Zkouska tésnosti:

POZNAMKA  Pouzivejte dusik.

P

Potrubi na kapalinu a plynové potrubi natlakujte na 4,0 MPa
(40 bar) (tlak nezvySujte nad 4,0 MPa (40 bar)). Jestlize tlak
béhem 24 hodin neklesne, systém prosel zkouskou Uspésné.
Klesne-li tlak, zjistéte, odkud dusik unika.

A

Veskeré soucasti venkovni elektrické instalace musi insta-
lovat koncesovany elektrikafF a instalace musi odpovidat
pfisluSnym mistnim a narodnim predpisim.

Elektricka instalace musi byt provedena v souladu se
schématem zapojeni a dale uvedenymi informacemi a
pokyny.

Pouzijte samostatny elektricky obvod. Nikdy nepouzivejte
elektricky obvod spole¢ny s jinym zafizenim. To by mohlo
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Zajistéte instalaci jistiCe uzemnéni.

(Protoze tato jednotka pouziva prevodnik, instalujte jisti¢
svodovych zemnicich proudd schopny zpracovavat
vysokofrekvenéni elektricky Sum, aby nedoSlo k poruse
samotného jisti¢e svodovych proudu.)

Jednotku neprovozujte, dokud neni dokonc¢ena instalace
potrubi.

(Pokud by byla jednotka spusténa prfed dokoncenim
instalace potrubi, mohlo by dojit k poskozeni kompresoru)

Nikdy neodpojujte termistor, snimac¢ apod., Je-li pfipojeno
napajeci nebo prenosové vedeni.

(Pokud by byla jednotka provozovana bez termistoru,
snimace apod., mohlo by dojit k poSkozeni kompresoru.)

Detektor ochrany proti obracené fazi tohoto produktu
funguje jen pfi spousténi zafizeni. V dusledku toho se
detekce obracené faze za bé&zného provozu zafizeni
neprovadi.

Detektor obracené faze je uréen k tomu, aby zafizeni
zastavil, vyskytnou-li se pfi spusténi zafizeni abnormalni
jevy.

Jestlize obvod ochrany pred obracenou fazi zareagoval,
pfehodte zapojeni libovolnych dvou fazi vodi¢a L1, L2
als.

Jestlize existuje moznost, Ze dojde k prevraceni fazi po
vypadku napajeni a proud se vypina a zapina za provozu
zafizeni, instalujte samostatny mistni obvod na ochranu
pfed obracenou fazi. Spusténi zafizeni s obracenym
zapojenim faze mlze zpUsobit poskozeni kompresoru a
dalSich ¢asti systému.

Prostfedky k odpojeni musi byt soucasti prFivodul
pfipravenych v misté instalace a musi odpovidat pravidlim
zapojeni.

(U jednotky musi byt umistén vypina¢ odpojujici vSechny
pély soucasné.)
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8.1. Vnitini zapojeni — prehled dilt

Viz Stitek se schématem zapojeni na jednotce. Pouzité zkratky jsou
uvedeny dale:

ATP~AT7P....cccoee. Deska s tisténymi spoji
BS1~BS5............... Tlagitkovy spinac (rezim, nastaveni, navrat, test,
reset)

Kondenzator

Prepinac dip

Ohfivani klikové skfiné

Pojistka (650 V, 8 A, B) (A4P) (A8P)

Pojistka (250 V, 3,15A, T) (A1P)

Pojistka

Pojistka (250 V, 6,3 A, T) (A2P)

Svételna dioda (kontrolka provozu - oranzova)

H2P: V prfipravé nebo ve zkuSebnim rezimu
provozu (blika)

H2P: Detekce poruchy: sviti

HAP ..o Kontrolka (servisni monitor - zelena)

KT e Magnetické relé

K2 Magneticky styka¢ (M1C)

K2M,K3M ............... Magneticky styka¢ (M2C,M3C) (pouze pro
ERQ250)

KIRK2R ..o Magnetické relé (K2M,K3M)

K3R~K5R ... Magnetické relé (Y1S~Y3S)

KBR~K9R .......c.c.ee. Magnetické relé (E1HC~E3HC)

[ | o Tlumivka

M1C~M3C.............. Motor (kompresor)

M1F,M2F ................ Motor (ventilator)

PS Zdroj spinaciho proudu (A1P,A3P)

Q1D Jistic svodového zemniciho proudu (bézna
dodavka)

Obvod k detekci obracené faze
Termistor (Zebra) (A2P)
Termistor (vzduch) (A1P)
Termistor (sani)

Termistor (civka)

Termistor (vystup civky)
Termistor (vstup kapalinového potrubi)
Termistor (akumulator)
Rezistor (proudovy snimac) (A4P) (A8P)
Termistor (vystup) (M1C~M3C)
Rezistor

Rezistor (proudové omezeni)
Tlakovy snimac (vysokotlaky)
Tlakovy snimac (nizkotlaky)
Tlakovy spinac (vysokotlaky)
Bezpecnostni zafizeni - vstup
Proudovy snima¢ (A6P,A7P)
Proudovy modul (A4P,A8P)
Proudovy modul (A3P)
Konektor (M1F,M2F)
Svorkovnice (napajeni)
Svorkovnice (ovladani) (A1P)
Svorkovnice (A5P)

Expanzni ventil (elektronicky) (hlavni,
dochlazovani)

..... Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
..... Elektromagneticky ventil (injektaz)

..... Sumovy filtr (feritové jadro)

..... Sumovy filtr (s absorbérem pulz()

..... Svorkovnice

..... Konektor

..... Svorka

Toto schéma zapojeni se vztahuje jen k venkovni
jednotce.

PFi pouzivani volitelného adaptéru viz jeho
instalacni navod.

Pri propojeni pfenosovych vodiéu F1-F2 mezi
vnitfni a venkovni jednotkou a informace o pouziti
spinact BS1~BS5 a DS1, DS2 viz instalacni
navod.

Jednotku neprovozujte zkratovanim ochrannych
zarizeni S1PH.

8.2. Volitelné dodavany voli¢ ohievu/chlazeni

Voli¢ (ventilator, chlazeni/ohfev)
Voli¢ (chlazeni/ohrev)

Pouzivejte vyhradné médéné vodice.
PFi zapojeni centralniho dalkového ovladace viz
instalacni navod centralniho dalkového ovladace.

Jako napajeci kabel pouzijte izolovany kabel.

Y1S (o Elektromagneticky ventil (obtékani horkého
plynu)
Y2S e Elektromagneticky ventil (zpétny tok oleje)
Instala¢ni navod DAIKIN ERQ125~250A7W1B
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8.3. Pozadavky na elektricky obvod a kabely

Pro zapojeni jednotky musi byt k dispozici elektricky obvod (viz
tabulka dale). Tento obvod musi byt zajistén pozadovanymi bezpec-
nostnimi zafizenimi tj. hlavnim vypinacem, pojistkou u kazdé faze a
jisti€em svodového proudu.

Min. Cast

Faze a proud
frekvence Napéti obvodu

Doporucené prenosového
pojistky vedeni

ERQ125 3N~50Hz 400V  119A 16 A 0,75~1,25 mm?
ERQ200 3N~50Hz 400V  185A 25A 0,75~1,25 mm?
ERQ250 3N~50Hz 400V  21,6A 25A 0,75~1,25 mm?

Pfi pouziti elektrickych jistici zbytkovych proudu je tfeba pouzit
vysokorychlostni zafizeni na 300 mA zbytkovy provozni proud.
Dulezité upozornéni tykajici se kvality verejné elektrické sité
Toto vybaveni splfiuje pozadavky nasledujicich norem:

B EN/IEC 61000-3-11(") za predpokladu, Ze impedance systému
Zsys je nizsi nez nebo rovna hodnoté Z,, a

B EN/IEC 61000-3-12(2) za pfedpokladu, Ze zkratovaci vykon S,
je vyS8si nez nebo rovny minimalni hodnoté Sg.

v misté rozhrani mezi uzivatelskym napajenim a vefejnym
rozvodnym systémem. V odpovédnosti instalacniho technika nebo
uzZivatele zafizeni je zajistit, v pfipadé potfeby formou konzultace
s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni bylo pfipojeno
pouze k napajeni spliiujicimu nasledujici pozadavky:

B Zg,s mensinez nebo rovno Zp,x a

B S vétsi neZ nebo rovno minimalni hodnoté Sq.

Zmax (@) Minimalni hodnota S,

ERQ125 — —
ERQ200 — 910 kVA
ERQ250 0,27 838 kVA

Zkontrolujte, zda je pro cely systém instalovan hlavni vypinac
napajeni.

POZNAMKA H Vyberte kabelovou pfipojku v souladu s pfislus-
‘&— nymi mistnimi a narodnimi predpisy.
B Dimenze elektrického vedeni musi odpovidat
pFislusnym mistnim a narodnim predpisam.
B Specifikace mistniho napdjeciho kabelu a pfi-
pojky odpovidaji normé IEC 60245.
B TYP VODICE HO5VV(*)
*Jen ve chranéném potrubi (nepouziva-li se
chranéné potrubi, pouzijte HO7RN-F).

8.4. Obecna bezpecnostni opatreni 4\

B Ke kfizeni kabelovych pfipojek mezi venkovnimi jednotkami Ize
pfipojit az tfi jednotky. Jednotky nizsi kapacity vSak musi byt
napojeny ve vedeni dale. Podrobnosti viz technické udaje.

B Kabelova pfipojka musi byt zapojena k napajeci svorkovnici ke
svorkam podle obrazku 13 a popisu v kapitole "8.8. Zapojeni
vedeni: zapojeni napéjeni" na strané 11.

B Podminéna propojeni viz technické udaje.

B ProtoZze je tato jednotka vybavena prevodnikem, instalace
kondenzatoru, ktery zpusobuje posun faze, zhorsi nejen uginik,
ale muze také zpusobit nadmérné ohfivani kondenzatoru
nasledkem vysokofrekvencnich vin, jehoz nasledkem muze byt
nehoda. Proto nikdy neinstalujte kondenzator pro posun faze.

(1) Evropska/mezinarodni technicka norma nastavujici meze zmén napéti, kolisani
napéti a kmitani ve vefejnych nizkonapétovych systémech napajeni pro vybaveni
se jmenovitym proudem <75 A.

(2) Evropska/mezinarodni technicka norma nastavujici meze harmonickych proudd
generovanych vybavenim pfipojenym k vefejnym nizkonapétovym systémim se
vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi.

B Proudovou nerovnovahu je tfeba udrzet v rozmezi 2%
jmenovitého prikonu.

* Velkd nerovnovaha zpusobuje
vyhlazovaciho kondenzatoru.

* Pokud proudova nerovnovaha prekroCi 4% jmenovitého
pfikonu, cinnost jednotky se zastavi z divod( ochrany
zafizeni a objevi se chybové hlaseni.

B Pfi zapojovani se fidte schématem elektrického zapojeni
dodavanym s jednotkou.

B Zapojovani provadéjte vyhradné s vypnutym napajenim.

B Zajistéte vzdy zemnici vodi€. (V souladu s narodnimi predpisy
pfislusné zemé.)

B Zemnici vodi¢ nepfipojujte k plynovému potrubi, vodovodnimu
potrubi, bleskosvodim ani k uzemnéni telefond. Mohlo by dojit
k Urazu elektrickym proudem.

» Plynové potrubi hoflavych plynd: pfi dniku plynu muze dojit
k pozaru nebo vybuchu.

» Vodovodni potrubi: pouziva-li se potrubi z tvrdého vinylu,
nema zemnici Ucinky.

* Zemnici vodi¢e telefonniho vedeni nebo bleskosvody:
nebezpecné pfi uderu blesku, protoze pak dojde k abnormal-
nimu nartstu napéti v zemnicim vodici.

B Tato jednotka pouziva prevodnik, a proto generuje Sum, ktery je
tfeba tlumit, aby nedos$lo k interferenci s jinymi zafizenimi. Na
vneéjsi skFini zafizeni mze vznikat elektricky naboj nasledkem
probijeni elektrického proudu. Proto musi byt skfifi uzemnéna
zemnicim vodi¢em.

B Zajistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu. (Tento
prvek muze zpracovavat vysokofrekvencni elektricky Sum.)
(Tato jednotka pouziva prevodnik, coz znamend, Ze je tfeba
pouzivat jisti¢ svorovych zemnicich proudd schopny zpracova-
vat vysokofrekvencni elektricky Sum, aby nedoSlo k poruse
samotného jisti¢e svodovych proudu.)

B Spolu s hlavnim vypinaéem nebo pojistkou, které se pouzivaji
pfi zapojeni, je tfeba pouzit také jistiCe svodovych zemnicich
proudud uréené na ochranu pred poruchami uzemnéni.

B Nikdy nepfipojujte napajeni s obracenou fazi.

Jednotka nemU(ze pracovat spravné s obracenou fazi. Pokud

Zjistite, ze jednotka je pfipojena s obracenou fazi, zaménte

libovolné dveé ze tii fazi.

B Tato jednotka je vybavena obvodem detekce prevracené faze.
(Je-li tento obvod funkéni, jednotku Ize provozovat jediné se
spravnym zapojenim.)

zkraceni  Zivotnosti

A V souladu s pfislusnymi mistnimi a narodnimi predpisy
musi byt do pevnych pfivodl instalovan hlavni vypinaé
nebo jiny prostfedek k odpojeni, vybaveny moznosti

odpojit vSechny kontakty.

B Kabely napajeni musi byt pfipojeny bezpecné.

B Jestlize napajeni chybi faze N nebo je vadna, zafizeni se
zastavi.

B Zajistéte, aby vSechna vedeni byla bezpecna. Pouzijte specifi-
kované vodi¢e a zajistéte, aby na svorkovnici nebo vedeni
nepuUsobily zadné vnéjsi sily.

B Neuplna nebo nespravna zapojeni a nedokonalé upevnéni
mohou zpUsobit pozar.

B Pfi zapojovani napajeni a pfipojovani dalkového ovladace a
prenosového vedeni umistéte vodi¢e tak, aby bylo mozné
bezpecné upevnit kryt rozvadéci skfiné.

Nespravné umisténi vicka rozvadéci skfinky muize mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar nebo prehfati svorek.

ERQ125~250A7W1B
Kondenzaéni jednotka typu invertoru
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8.5. Priklady systému
(Viz obrazek 14)

Bézné dodavana venkovni jednotka (400 V)
Pojistka

Jisti¢ unikajiciho zemniciho proudu
Venkovni jednotka

Ridici jednotka

a A W N =

Pouzivejte vodi¢ z oplasténého vedeni (2 vedeni) (16 V, bez polarity)

Svorka napajeni
Ridici deska venkovni jednotky (A1P)

Ridici skfifika

© o N o

Bézné napdjeci ridici skrirka (oplasténé vedeni) (230 V)

8.6. Vedeni napajeci kabelové pripojky a
prenosového vedeni

B Napajeci kabelovou pfipojku a prenosové vedeni je tfeba vést

otvorem pro vedeni.

B Napajeci kabel vedte z horniho otvoru desky na levé strang,

A B Na napajeci kabely pouZijte vhodné potrubi.

B Vné jednotky zajistéte, aby nizkonapétové vodice
(napriklad dalkového ovladace, mezi jednotkami atd.)
neprobihaly podél vysokonapétovych vodicu; vodice
by mély byt vedeny ve vzdalenosti nejméné 50 mm.
Prilisna blizkost by mohla mit za nasledek inter-
ferenci, chybnou funkce a poSkozeni jednotek.

B Kabelova prfipojka musi byt zapojena k napajeci
svorkovnici a zajiSténa podle popisu v Casti
"8.8. Zapojeni vedeni: zapojeni napajeni" na
strané 11.

B Vedeni mezi jednotkami je tfeba upevnit podle popisu
v Casti "8.7. Zapojeni vedeni: volba chlazeni/topeni"
na strané 10.

» Pomoci pfiloZzenych svorek zajistéte vodice tak,
aby se nedotykaly potrubi. Na koncovku nesmi byt
prenaseny zadné vnéjsi sily.

« Zkontrolujte zapojeni a to, zda nevyCniva vicko
elektrické skfinky nad ostatni dily, a pevné
uzavrete kryt.

z pfedni pozice hlavni jednotky (otvorem pro vedeni v zapojo- L ] ] ]
vaci desce) nebo z otvoru, ktery Ize vyrazit ve dné jednotky. (Viz 8.7. Zapojeni vedeni: volba chlazeni/topeni

obrazek 15)

1 Schéma elektrického zapojeni Vytisténo na zadni strané vicka

elektrické skFinky.

2 Silové a zemnici vedeni mezi venkovnimi jednotkami
(vnitfni trubice)
(Jestlize vedeni vychazi z postranniho panelu.)

Prenosové vedeni

Svétlost potrubi

Trubice

Napéjeci privodni kabel a zemnici vodi¢

Pred pouzitim vystfihnéte stinované ¢asti.

0 N o g b~ W

Kryt otvoru

Preventivni opatreni pfi vyrazeni vyrazecich otvoru
B Kvyrazeni vyrazeciho otvoru pouzijte kladivo.

(Viz obrazek 16)

Voli¢ ohfevu/chlazeni

Ridici deska venkovni jednotky (A1P)

Pozor na polaritu

Pouzivejte vodi¢ z oplasténého vedeni (2 vedeni) (bez polarity)

Ridici skfifika

o g h W N =

Venkovni jednotka

Upevnéni pfenosového vedeni (Viz obrazek 17)

Vnitini svorkovnice

1 Kabel dalkového ovladace piepinani topeni/chlazeni (je-li pfipojen
dalkovy ovladac prepinace topeni/chlazeni (volitelny) nebo fidici
skfifika z bézné dodavky (ABC)

B Po vylomeni pfislusnych otvord se doporuCuje pouzit opravny 2 Upevnéte k plastové opé&fe pomoci b&zné dostupnych svorek.
natér na hrany a okolni plochy a povrchy, aby nedochazelo 3 Vedeni mezi jednotkami (Fidici skfifika - venkovni) (F1+F2 vievo)
k rezivéni. o
B Pfi protahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvory odstrarite 4 Plastova opéra
z hran vyrazenych otvor(i veskeré ostré vycnélky a otfepy. Venkovni jednotka
Vedeni obalte ochrannou paskou, aby nedoSlo k poskozeni
vodi&t, vedeni protahnéte ochrannymi trubicemi pofizenymi v A B Nikdy nepfipojujte napajeci kabely ke svorkovnici pro
mist& instalace nebo do vyrazenych otvor(i instalujte vhodné pienosové vedeni. Doslo by ke zhrouceni celého

prachodky &i pryZzovéa pouzdra.

Q O

-

1 Vylamovaci otvor

Otrepy

Jestlize hrozi nebezpedi, Ze se do systému dostanou vyrazenymi
otvory mala zvifata, otvory utésnéte vhodnym materialem (ktery si

pfipravite v misté instalace).

systému.

B Nikdy nepfipojujte vedeni s napétim 400V ke
svorkovnici propojovaci jednotky. Tato chyba by
znamenala zni€eni celého systému.

- Vodice z fidici skrifiky musi byt pfipojeny ke
svorkam F1/F2 (In-Out) na fidici karté PC
venkovni jednotky.

- Poinstalaci propojovacich vedeni uvnitf jednotky
ohnéte vodiCe podél potrubi s chladivem a
upevnéte je pomoci pasky — viz obrazek 18.

Kapalinové potrubi
Plynové potrubi
Izolace

Propojovaci vodice

a b W N =

Dokonc¢ovaci paska

Pfi zapojovani vzdy pouzivejte vinylem izolované
vodice s prufezem 0,75 az 1,25 mm? nebo kabely
(2Zilova vedeni). (3zilové kabely Ize pouzit jediné pro
dalkovy ovladac voli¢e chlazeni/ohfevu).

Instalacni navod
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Nap3jeci kabelova pfipojka a pfenosové vedeni musi
byt ulozeny oddélené.

B Pozor na polaritu pfenosového vedeni.

B Prenosové vedeni
obrazek 20.

B Vedeni se nesméji dotykat s chladicim potrubim.

musi byt pfichyceno - viz

B Pevné uzaviete vicko a elektrické vodiCe usporadejte
tak, aby se neuvolnilo vi¢ko ani jiné ¢asti zafizeni.

B Jestlize nepouzivate trubice na ochranu vedeni,
zajistéte ochranu vedeni vinylovymi trubicemi tak, aby
hrany vylamovaciho otvoru neposkodily vodice.

Nastaveni operace chlazeni/ohfevu

1

Nastaveni  chlazeni/topeni dalkového ovladace
pfipojeného k Fidici skfince.

U voli¢e chlazeni/ohfevu (DS1) na fidici karté venkovni jednotky
ponechejte nastaveni z vyroby v poloze IN/D UNIT. (Viz

obrazek 19)

pomoci

1 Dalkovy ovlada¢

Nastaveni chlazeni/ohfevu pomoci voli€e chlazeni/ohfevu.
Zapojte voli¢ chlazeni/ohfevu dalkového ovladace (volitelny) ke
svorkam A/B/C a nastavte voli¢ chlazeni/ohfevu (DS1) na Fidici
karté venkovni jednotky (A1P) do polohy OUT/D UNIT. (Viz
obrazek 20)

1 Voli¢ ohfevu/chlazeni

Provedte nastaveni chlazeni/topeni pomoci Fidici jednotky
z bézné dodavky.

Nastavte voli¢ chlazeni/topeni (DS1) na PC karté venkovni
jednotky (A1P) do polohy OUT/D UNIT. (Viz obrazek 20).
Zapojte svorky A/B/C ridici jednotky z bézné dodavky tak, aby
byly spInény nasledujici podminky:

- Svorky A/B/C jsou rozpojeny béhem chlazeni

- Svorky A a C jsou béhem topeni zkratovany

- Svorky B a C jsou zkratovany pfi chodu pouze ventilatoru

A

K provozu s nizkou hluénosti je tfeba pofidit si volitelny
'Externi Fidici adaptér pro venkovni jednotku’
(DTA104A61/62).

pfilozeném k adaptéru.

8.8. Zapojeni vedeni: zapojeni napajeni

Napajeci kabel musi byt uchycen k plastové opéfe pomoci bézné
dostupnych svorek.

Vodi¢e s izolaci se zelenymi a Zlutymi prouzky se pouzivaji
k uzemnéni. (Viz obrazek 13)

Napajeni (400 V, 3N~ 50 Hz)
Pojistka

Jisti¢ unikajiciho zemniciho proudu
Zemnici vodi¢

Svorkovnice napajeni

o a H WON =

Pripojte vS§echny napajeci vodice
RED k L1, WHT k L2, BLKk L3 a BLU k N

Zemnici vodi¢ (GRN/YLW)

Napajeci vedeni pfipnéte k plastové opéfe pomoci bézné
dostupnych svorek, aby na svorku nepusobily vnéjsi sily.

9 Svorka (bézna dodavka)

10 Pruzna podlozka

~

1" P¥i pfipojovani zemniciho vodi¢e se doporucuje vodi¢ stocit.

B Pri pokladani zemnicich vodich zajistéte vzdalenost
50 mm nebo vice od vodi€li kompresoru. Nesplnéni
tohoto pravidla mulze nepfiznivé ovlivnit spravnou
¢innost ostatnich jednotek pfipojenych ke stejnému
uzemeni.

B Pri pfipojovani napajeciho kabelu je tfeba zapojit
uzemnéni dfive, nez budou =zapojeny spoje
proudovych okruht. Pfi odpojovani napajeciho kabelu
musi byt spoje proudovych okruhu rozpojeny dfive
nez uzemnéni. Délka vodi€l mezi ukotvenim
napajeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi musi
byt takova, aby se vodi¢e proudového okruhu napnuly
drive, nez se napne zemnici vodi¢. To je bezpe¢nostni
opatfeni pro pfipad, Ze by se napajeci kabel uvolnil
z ukotveni kabelu.

A

Bezpecnostni opatreni pri pokladani elektrickych vedeni

B Draty riznych primérd nezapojujte ke stejné napajeci
svorce. (Volng&jsi konec napéjeciho vedeni by se mohl
silné zahfivat.)

B Pri pfipojovani vodi¢u stejného priméru postupujte
podle nasledujiciho obrazku.

>N >N
( ] [ o= ([ )
(X | o

O X X

B K zapojeni pouzijte stanoveny vodi€ a pevné ho
pfipojte. Poté ho zajistéte prfed pusobenim vnéjsich sil
tak, aby nemohl byt vytrzen ze svorkovnice.

B K dotazeni Sroubu svorkovnice pouzivejte
odpovidajici §roubovak. Sroubovak s malou hlavou
muze poskodit hlavu Sroubu a neni mozné s nim
Srouby radné dotahnout.

B Prilisné dotazeni Sroubl svorkovnice je muze poskodit.

B Kroutivé momenty pfi dotahovani Sroubl svorkovnice
jsou uvedeny v tabulce dale.

Kroutivy moment pfi dotazeni (Nm)

M8 (svorkovnice napajeni)

5,5~7,3
M8 (uzemnéni)
M3 (blok propojeni mezi jednotkami) 0,8~0,97

Doporuceni pri zapojovani zemniciho vodice

Zemnici vodi¢ povytahnéte a zapojte ho tak, aby prochazel
vyfezem podlozky. (V pfipadé nespravného zapojeni
zemniciho vodiCe nelze dosahnout potfebné ucinnosti
uzemnéni.) (Viz obrazek 13)

ERQ125~250A7W1B
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8.9. Priklad zapojeni vedeni uvnitf jednotky

Viz obrazek 21.

Elektrické zapojeni
2 Propojeni mezi venkovni jednotkou a Fidici skfifikou
Vodi€e zapojte k elektrické skfifice pomoci bézné dostupnych
svorek.
Jsou-li silové/zemnici vodi¢e vyvedeny zprava:

Kabel dalkového ovladace a vedeni mezi jednotkami musi byt
umisténo ve vzdalenosti nejméné 50 mm od napajecich vodicu.
A Zkontrolujte, zda se silové vodi€e nikde nedotykaji zahratych casti

().

6 Pripnéte k zadni strané opérného sloupku pomoci bézné
dostupnych svorek.

7 Jsou-li vodice k propojeni jednotek vedeny otvorem k pfipojeni
potrubi:

8 Jsou-li silové/zemnici vodic¢e vyvedeny pfedni stranou:

Jsou-li zemnici vodi€e vyvedeny zleva:

10 Zemnici vodi¢

1" Pfi zapojovani postupujte opatrné, abyste neuvolnili zvukovou
izolaci kompresoru.

12 Napajeni

13 Pojistka

14 Jisti¢ unikajiciho zemniciho proudu

15 Zemnici vodi¢

16 Venkovni jednotka

9. lzolace potrubi

Po skonceni zkousky tésnosti a vakuovani potrubi je tfeba potrubi

izolovat. Pri této Cinnosti je tfeba dodrzovat nasledujici pravidla:

B Pripojeni potrubi a vétveni potrubi musi byt dokonale izolovana.

B |zolujte vSechny €asti kapalinového i plynového potrubi (u vSech
jednotek).

B Pouzivejte tepelné odolnou polyetylénovou pénu, jez je schopna
odolavat teplotam do 70°C u kapalinového potrubi a polyetylé-
novou pénu odolavajici teploté do 120°C u plynového potrubi.

B |zolaci chladivového potrubi zesilte podle prostredi, ve kterém je
jednotka instalovana.

Teplota prostredi Vihkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RH 15 mm
>30°C 280 RH 20 mm

Na povrchu izolace muze dochazet ke kondenzaci par.

B Jestlize hrozi moznost, Ze kondenzat z uzaviraciho ventilu maze
mezerami v izolaci a potrubi odkapavat dovnitf jednotky na
Upravu vzduchu, protoze venkovni jednotka je umisténa vyse
nez jednotka na Upravu vzduchu, je tfeba dikladné utésnit
veskera spojeni. Viz obrazek 22.

Uzaviraci ventil plynového potrubi

Uzaviraci ventil kapalinového potrubi

Servisni vstup k doplfiovani chladiva

Utésnéni

Izolace

o G A W N =

Jednotka na Upravu vzduchu - venkovni propojovaci potrubi

B U jednotek urCenych jen pro chlazeni je pro plynové potrubi
dostacujici izolace odolavajici teplotam do 70°C.

A Izolujte v8echny ¢asti potrubi, protoze dotyk by mohl
zpUsobit popaleni.

10. Kontrola jednotky a podminek
instalace

Zaijistéte kontrolu nasledujicich bodu:
Pripojeni potrubi

1  Zkontrolujte, zda je velikost potrubi spravna.
Viz "6.2. Volba materialu potrubi" na strané 4.

2  Oveérte si provedeni izola¢nich praci.
Viz "9. Izolace potrubi" na strané 12.

3 Ovéfte si, ze chladivové potrubi v systému neni vadné.
Viz "6. Potrubi s chladivem" na strané 4.

Elektrické zapojeni

1V systému se nesmi vyskytovat chybné elektrické zapojeni ani
povolené matice.
Viz "8. Elektricka instalace" na strané 7.

2 Oveéfte si, ze se v systému nevyskytuje chybné zapojeni
prenosového vedeni ani povolené matice.
Viz "8. Elektricka instalace" na strané 7.

3 Ovéfte si, zda izola¢ni odpor hlavniho napajeciho okruhu neni
vadny.
Pomoci zafizeni megatester na 500 V zkontrolujte, zda je pfi
napéti 500 V DC mezi napétovymi svorkami a zemi izolaéni
odpor nejméné 2 MQ. Nikdy nepouzivejte pfistroj megatester na
prfenosové vedeni (mezi venkovni jednotkou a jednotkou na
upravu vzduchu, venkovni jednotkou a voli¢em chlazeni/topeni
COOL/HEAT apod.).

11. Naplnéni chladiva

Tato venkovni jednotka je z vyroby naplnéna chladivem, ale délky
potrubi pfi instalaci muze venkovni jednotka vyzadovat doplnéni
chladiva.

Pfi doplhovani dal$iho chladiva postupujte podle postupu popsaného
v této kapitole.

A Chladivo nelze doplfiovat, dokud neni dokonceno zapojeni
veskerych elektrickych vedeni a potrubi.

Chladivo Ize doplfiovat az po provedeni zkousky tésnosti a
po vakuovani potrubi.

11.1.  Diilezité informace ohledné pouzitého chladiva
Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny podléhajici
Kjotskému protokolu. Tyto plyny nevypoustéjte do atmosféry.

Typ chladiva: R410A
GWP(" hodnota: 1975

M Gwp = global warming potential — potenciél globalniho oteplovani
Vyplite nesmazatelnym inkoustem,

B @ napln chladiva v produktu z vyroby,

B @ dalsi napli chladiva pfidana v misté instalace a

B ©®+O® celkova napli chladiva

na Stitek o fluorovanych sklenikovych plynech dodavany
s produktem.

Instalacni navod
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Vyplnény Stitek musi byt nalepen na vnitfni stranu produktu a
v blizkosti portu k doplfiovani chladiva do produktu (napfiklad na
vnitfni stranu servisniho krytu).

M Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol ~—4 1 napln chladiva v produktu

z vyroby:
n410n ®= kg ; viz typovy Stitek jednotky
= k
o @ I,
@ 3 celkova naplii chladiva
3 ®+®=| !kg | . 4 Obsahuje fluorované
I I 3 sklenikové plyny
6 5

podléhajici Kjotskému
protokolu

2 dalsi napln chladiva
pfidana v misté instalace

venkovni jednotka

chladivovy valec a
potrubi k doplriovani
chladiva

POZNAMKA  Narodni implementace smémice EU o urgitych

‘-é— fluorovanych sklenikovych plynech mlze vyzadovat

uvedeni informaci na jednotce v pfislusném oficialnim

jazyku zemé. Proto se s jednotkou dodava dalsi
vicejazycny Stitek o fluorovanych sklenikovych plynech.

Navod k umisténi stitku je zobrazen na zadni strané Stitku.

11.2. Bezpecnostni opatreni pfi dopliiovani R410A

Chladivo doplfiujte do kapalinového potrubi v kapalném stavu.

Toto chladivo je smés, a proto by se doplfiovanim chladiva v plynné
podobé& mohlo zménit slozeni chladiva, coz by branilo spravnému
provozu systému.

B Pred dopliiovanim zkontrolujte, zda je k valci pfipojen sifon.

Chladivo doplriujte do
kapalinového potrubi doplriujte do kapalino-
s valcem ve svislé vého potrubi s valcem
poloze. ve svislé poloze.

Kapalné chladivo

B PouZivejte nastroje vyhradné urc¢ené pro R410A, abyste zajistili
potfebny tlak a predesli moznosti vniknuti cizich pfedmétu.

A Naplnéni systému nevhodnou latkou muze mit za
nasledek vybuch nebo nehody, a proto vzdy dopliujte
vyhradné odpovidajici chladivo (R410A).

Nadobu s chladivem otevirejte pomalu.

11.3. Ovladani uzaviraciho ventilu

A [

Nikdy neotevirejte uzaviraci ventil, dokud nejsou
dokonceny kroky "10. Kontrola jednotky a podminek
instalace" na strané 12. Zustane-li uzaviraci ventil
otevien, aniz by bylo zapnuto napajeni, mulze
zpUsobit nahromadéni chladiva v kompresoru, coz
zplsobuje poskozeni izolace.

B K pfipojeni k servisnimu vstupu vzdy pouzivejte
doplfiovaci hadici.

B Po dotazeni krytu zkontrolujte, zda chladivo neunika.

Velikost uzaviraciho ventilu

Velikosti uzaviraciho ventilu pfipojeného k systému jsou uvedeny
v tabulce dale.

Typ ERQ125 ERQ200 ERQ250
Uzaviraci ventil ke’lpalmoveho 9.5
potrubi
Uzaviraci ventil plynového a
potrubi 15,9 19,1 025,4(@)

(a) Model ERQ250 podporuje potrubi o priméru @22,2 prostrednictvim dopliikového
potrubi dodavaného s jednotkou.

Otevreni uzaviraciho ventilu (Viz obrazek 23)

Servisni vstup
Kryt

Sestihranny otvor
Hridel

Tésnéni

a Hh WOWN =

1. Sejméte kryt a hrideli ventilu pooto¢te pomoci Sestihranného
nastréného klice proti sméru hodinovych rucicek.

2. Hrideli pootocte az na doraz.

A U uzaviraciho ventilu nepouzivejte prehnanou silu.
Mohli byste poskodit téleso ventilu, protoze ventil neni
zpétny. Vzdy pouzivejte specialni naradi.

3. Pred zahgjenim provozu musi byt Cepicka bezpecné dotaZena.
Viz tabulka dale.

Kroutivy moment pfi dotazeni (N°m)
(uzavirejte po sméru hodinovych ruéicek)

Velikost _ .
uzaviraciho Sestihranny Cepicka

ventilu Télo ventilu kli¢ (kryt ventilu) |Servisni vstup
29,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5

15,9 13,5~16,5 6 mm 23,0~27,0

11,5~13,9
19,1
27,0~33,0 8 mm 22,5~27,5
25,4

Uzavieni uzaviraciho ventilu (Viz obrazek 23)

1. Sejméte kryt a hfideli ventilu pooto¢te pomoci Sestihranného
nastréného kli¢e po sméru hodinovych rucicek.

Ventil bezpe¢né dotahnéte, az se rukojet dotkne hlavniho téla.

3. Pred zahajenim provozu musi byt ¢epicka bezpecné dotazena.
Utahovaci moment je uveden v tabulce vyse.

ERQ125~250A7W1B
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11.4. Dalsi napln chladiva

A Funkci na detekci uniku chladiva nelze pouzivat.

Pouzijte postup uvedeny dale.

B Pfi dopliovani systétmu mize nadmérné naplnéni
jednotky zpUsobit razy v kapaliné.

B Pfi doplhovani chladiva vzdy pouzivejte ochranné
rukavice a chrante také své oci.

B Po skonCeném doplnéni chladiva nebo béhem
prestavek ihned uzavrete ventil nadrze s chladivem.
Ponechate-li ventil otevieny, urcité mnozstvi radné
naplnéného chladiva muaze vytéci. Po zastaveni
jednotky Ize doplnit dalSi chladivo za jakéhokoliv
zbytkového tlaku.

A Varovani pfed Grazem elektrickym proudem

B Pred zapnutim napajeni uzaviete vicko skFinky
s elektrickymi obvody.

B Desku s tiSténymi spoji (A1P) venkovni jednotky
nastavte a po zapnuti napajeni zkontrolujte LED displej
nebo kontrolu provedte servisnim vickem, které je
vsazeno do krytu skfifiky s elektrickymi obvody.

S prepina¢i manipulujte pomoci

izolovaného predmétu (napriklad it

propisovaci tuzka), abyste se

nedotkli dil pod napétim.

Po skonéeni praci vzdy znovu nasadte kryt kontrolni
pfistupovy kryt do krytu svorkovnice.

Hlavni vypina€ zapnéte 6 hodin prfed uvedenim
zafizeni do provozu. To je nutné, aby se elektrickym
ohfivacem zahrala klikova hridel.

BV pfipadé provedni operace pfiblizné do 12 minut po
zapnuti jednotek na uUpravu vzduchu a venkovnich
jednotek se rozsviti LED kontrolka H2P a kompresor
se nespusti.

POZNAMKA B Podrobngj$i informace o zplsobu ovladani
‘é— uzaviracich ventilt viz "11.3. Ovladani
uzaviraciho ventilu" na strané 13.
B Porty k dopliiovani chladiva je pfipojen k potrubi
uvnitf jednotky.
Vnitfni potrubi jednotky je jiz z vyroby naplnéno
chladivem, a proto pfi napojovani doplhovaci
hadice postupuijte opatrné.
B Po pfidani chladiva nezapomerite uzavfit vicko
portu k doplnéni chladiva.
Moment dotaZeni vicka je 11,5 az 13,9 Nem.

B Aby bylo mozné zajistit rovhomérny rozvod chladiva,
mUZe kompresoru trvat zhruba 10 minut, nez se spusti
po zapnuti jednotek. Nejde o zadnou poruchu.

1 PInéni s necinnou venkovni jednotkou

1.  Vypocet potfebného mnozstvi chladiva, které bude pfidano, se
provadi podle vzorce vysvétleného v kapitole "4.2 Zpusob
vypoctu nutného mnozZstvi k doplnéni chladiva" na strané 6.

2. Otevrete ventil C (ventily A a B a uzaviraci ventily musi zlstat
zavrené) a doplrite chladivo v kapalné podobé servisnim portem
uzaviraciho ventilu pro kapalné chladivo.

B Po doplnéni potfebného chladiva ventil C. Mnozstvi
doplnéného chladiva poznamenejte na doplikovy Stitek
s chladivem nalepeny na jednotce a pfilepte ho na zadni
stranu Celniho panelu. Provedte zkuSebni provoz popsany
v €asti "ZkuSebni provoz" na strané 17.

2 Normadlni systémovy displej

Prepinac
' chlazenilohfevu
i Pi Hromadnd| Homadré
. . poéitaf;. Tl= romaane | Aromadne
D'f,"."?‘ LED | onitor praven- (hlavni- | (zvisia- | Nizky
étg:/cp?:& provozu | Rezim | [Chyba | dudiné | master) | slave) | Sum |Poiadavek| Multi
dodanim) | HAP | H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P | H8P
Systém
s jednou
venkovni {r 4 g 3:? 4 ® ® L L
jednotkou

3 Displej kédu zavady na dalkovém ovladaci

Kédy zavady rezimu ohfevu dalkového ovladace

Chybovy kéd

PE operace lhned uzavrete ventil A a jednou stisknéte tlacitko TEST
doplrovani OPERATION.
Cinnost se spusti znovu od posouzeni rezimu doplfiovani
chladiva.
Pe Ihned uzavrete ventil A. Zkontrolujte
pozastaveni | nasledujici polozky.
doplriovani - Zkontrolujte, zda plynovy
uzaviraci ventil je spravné Po odstranéni
otevren. zavady znovu

- Zkontrolujte, zda ventil lahve restartujte auto-
s chladivem je otevren. maticky proces
- Zkontrolujte, zda nasavani a plnéni.
vyfukovani vzduchu jednotky
k upravé vzduchu neni zakryto
zadnou prekazkou

Kody zavady rezimu chlazeni na dalkovém ovladaci

Chybovy kéd

Uzavrete ventil A a vymérite prazdnou lahev. Po vyméné
otevrete ventil A (venkovni jednotka se nezastavi).
Kod na displeji zobrazuje jednotku, u které je tfeba vyménit

PR, PH, PC P
vymérite lahev: . FR
lahev PR= hlavni jednotka (master), F’Hl= zavisla jednotka (slave) 1,
L = zavisla jednotka (slave) 2, blikajici PR, PH a P = vSechny
jednotky
Po vyméné lahvi znovu oteviete ventil A a pokracujte v praci.
P8 operace Ihned uzaviete ventil A.
doplfiovani Znovu restartujte automaticky proces pInéni.

Ihned uzavrete ventil A. Zkontrolujte

nasledujici polozky.

- Zkontrolujte, zda plynovy uzaviraci
ventil je spravné otevien.

P2 - Zkontrolujte, zda ventil lahve
s chladivem je otevren.

- Zkontrolujte, zda nasavani a
vyfukovani vzduchu jednotky
k Upravé vzduchu neni zakryto
zadnou prekazkou

- Zkontrolujte, zda vnitini teplota
neni nizsi nez 20°C DB

pozastaveni
dopliiovani

Po odstranéni zavady
znovu restartujte auto-
maticky proces pInéni.

Ihned uzavrete ventil A. Zkontrolujte
* koéd poruchy na dalkovém ovladadi a
abnormalni zavadu odstrarite podle popisu
zastaveni "Korekce po nespravném skonéeni
zkuSebniho provozu" na strané 18.

11.5. Kontrola po doplnéni chladiva

B Jsou uzaviraci ventily plynové i kapalinové vétve oteviené?
B Bylo zaznamenano mnozstvi doplnéného chladiva?

A Po doplnéni chladiva otevrete uzaviraci ventily.

Provozovani systému s uzavienymi ventily vede ke zniceni
kompresoru.

Instalacni navod
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12. Pred zahajenim provozu

12.1. A Preventivni opatreni pfi servisu

A VYSTRAHA:
URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
Pri provadéni servisu vybaveni invertoru postupujte
opatrné

1 Po dobu 10 minut po vypnuti napajeni neotevirejte
skfinku s elektrickymi obvody.

2 Pomoci vhodného pfistroje zméfte napéti mezi
svorkami svorkovnice napajeni a ovérfte si, ze pfivod
napajeni je vypnuty.

Dale zméfte pomoci testeru body zobrazené na
obrazku a ovérte si, zda stejnosmérné napéti konden-
zatoru v hlavnim obvodu nepresahuje 50 V DC.

P N =

.

/TPt TR\
12o]

3 Aby nedoSlo k poskozeni PC desky, dfive nez
vytahnete nebo =zapojite jeji konektory, vzdy se
dotknéte nepfipojeného kovového dilu, abyste
eliminovali statickou elektfinu.

4  Servis vybaveni inventoru je povoleno zahajit az po
odpojeni konektord X1A a X2A motord ventilatorQ
venkovni jednotky. Nedotykejte se dil pod napétim.

(Jestlize se ventilator otaci plisobenim silného vétru,
mize se v kondenzatoru nebo v hlavnim obvodu
ukladat elektricky naboj a zpusobit Uraz elektrickym
proudem.)

5 Po skonceni servisnich praci znovu zapojte konektor.
Jinak se na dalkovém ovladaci zobrazi chybovy kéd
7 a nelze zahajit normalni provoz.

Podrobnosti viz schéma zapojeni upevnéné na zadni
stranu krytu elektrického vybaveni.

Vénujte pozornost ventilatoru. Je nebezpe¢né kontrolovat
jednotku s bézicim ventilatorem. Vypnéte hlavni vypina¢ a vyjméte
pojistky z fidicich obvodl umisténych ve venkovni jednotce.

POZNAMKA  Nikdy neriskujte!

‘é_ Na ochranu karty PCB se pfed zahajenim servisnich
praci rukou vzdy nejdfive dotknéte rozvadéci skfing,
abyste se zbavili elektrostatického naboje.

12.2.

Kontroly pred prvnim spusténim

POZNAMKA  Vezméte prosim na védomi, Ze béhem pocatecni doby

‘-‘l-— provozu jednotky muze byt pfikon vyssi, nez je

uvedeno na typovém Stitku jednotky. Tento jev je
zplUsoben kompresorem, ktery potfebuje 50 hodin
provozu, nez dosahne hladkého chodu a stabilni
spotreby energie.

A B Je tfeba zajistit, aby byl vypnuty jisti€¢ na napajecim

panelu instalace.
B Bezpecné pripojte napajeci vedeni.

B Zapojeni zafizeni bez nulového vodi€e N nebo
chybné zapojeni vodic¢l (faze namisto nulového
vodice) zplsobi zni¢eni zafizeni.

Po instalaci zkontrolovat pred zapnutim jistiCe nasledujici body:

1

Polohu vypinacl, které vyzaduji spravné pocatec¢ni nastaveni.
PFed zapnutim napajeni musi byt vypinace nastaveny v souladu
s potfebami dané aplikace.

Napédjeci pfivodni kabel a pfenosova vedeni

Pouzivat odpovidajici napajeci kabely a prfenosova vedeni a
zajistit, aby elektrické obvody mezi mistnim napajecim panelem
a jednotkou byly instalovany v souladu s pokyny popsanymi
vinstalaénim navodu a souladu s mistnimi a néarodnimi
predpisy.

Rozmeéry potrubi a izolace potrubi

Zajistit, aby bylo instalovano potrubi spravnych rozmért a aby
bylo radné izolovano.

Zkouska tésnosti vzruchu a vakuovani

Vzdy provedte zkousku tésnosti vzduchu a vakuovani.

Dalsi napln chladiva

Mnozstvi chladiva doplnéného do jednotky je tfeba napsat na
pfilozeny §titek "Doplnéné chladivo" a upevnit Stitek na zadni
stranu predniho krytu.

Test izolace hlavniho elektrického obvodu

Pomoci zafizeni megatester 500 V zkontrolujte, zda je pfi napéti
500V DC mezi napétovymi svorkami a zemi izolaéni odpor
nejméné 2 MQ. Zafizeni megatester nikdy nepouzivejte pro
pfenosové vedeni.

Datum instalace a bézné provozni nastaveni

Na stitku na zadni strané horniho prfedniho panelu zazna-
menejte datum instalace v souladu s normou EN60335-2-40.
UloZte si také zaznamy obsahu provozniho nastaveni.

12.3. Nastaveni provozu

V pfipadé potfeby provedte nastaveni podle nasledujiciho postupu.

Podrobnéjsi informace viz servisni pfirucka.

Otevrieni rozvadéci skrfiné a manipulace se spinaci

Pri
sejméte kontrolni pfistupovy kryt (1).

S prepina¢i manipulujte pomoci izolova-
ného pfedmétu (napfiklad propisovaci o
tuzka), abyste se nedotkli dili pod
napétim.

provadéni provoznich nastaveni

5

Po skonéeni praci vzdy znovu nasadte kryt kontrolni pfistupovy kryt
(1) do krytu svorkovnice (2).

ERQ125~250A7W1B DAIKIN
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POZNAMKA  Zajistéte, aby vSechny venkovni panely s vyjimkou
&~  panelu na skiifice s elekirickymi obvody, byly za
provozu uzavieny.

Pfed zapnutim napajeni uzaviete vicko skFinky
s elektrickymi obvody.

Umisténi prepinact DIP, kontrolek LED a tlacitek

1  Kontrolky LED H1~8P

2 Tlacitkové prepinace
BS1~BS5
3  Prfepinac DIP 1 [
(DS1: 1~4) ‘
1
4  Prepina¢ DIP 2 2 | F——1 El
(DS2 1~4) e
5  PiepinacDIP 3 g i
DS3: 1~2 AN
( ’ 5—-3 DD

Stav kontrolky LED

V celé priruCce se stav kontrolky LED indikuje takto:

® VP
o zZAP
I Blika

Nastaveni prepinact DIP (jen u jednotek s tepelnym ¢erpadlem)

Co nastavit pomoci prepinace DIP DS1

1 Voli¢ CHLAZENI/OHREVU (viz "8.7. Zapojeni vedeni: volba
chlazeni/topeni" na strané 10)

(OFF = neni instalovano = nastaveni z vyroby)

2~4 NEPOUZIVA SE B
NASTAVENI Z VYROBY NEMENTE.

Co nastavit pomoci prepinace DIP DS2

1~4 NEPOUZIVA SE .
NASTAVENI Z VYROBY NEMENTE.

Co nastavit pomoci prepinace DIP DS3

142 NEPOUZIVA SE B
NASTAVENI Z VYROBY NEMENTE.

Nastaveni tlacitkového vypinace (BS1~BS5)

Funkce tlacitkového vypinate na kart¢ PCB venkovni jednotky
(A1P):

TEST: H SELECT
MODE {‘ UM SELEC LN.O.P [DEMAND (| LTl
HWL: {} IND [MASTER| SLAVE
) ) 20 ) ) ) ) )
H1P HeP H3P H4P H5P HéP H7P H8P
BS1 BS2 BS3 BS4 BS5
o) &) o) ) N
@
MODE SET RETURN || TEST RESET
BS1 MODE PFi zméné nastaveného rezimu
BS2 SET Pfi nastaveni v provozu
BS3 RETURN Prinastaveni v provozu
BS4 TEST Pfi zkuSebnim provozu
BS5 RESET Opétovné nastaveni adresy pfi zméné zapojeni

Obrazek ukazuje stav indikatort LED pfi expedici jednotky z tovarny.

ZkuSebni provoz

1  Zapnéte venkovni jednotku, fidici skrifiku a jednotku na Upravu
vzduchu.
Napajeni zapnéte nejméné 6 hodin prfed zahajenim provozu,
aby bylo napéjeni pfivedeno k ohfevu klikové skfiné.

2  Zajistéte, aby prenos probihal normalné — zkontrolujte LED
displej na desce A1P venkovni jednotky. (Je-li pfenos normalni,
kontrolky LED jsou zobrazeny nasledovné.)

Prepinaé
chlazenilohfevu
Mikro-
pocitac -
monitor praven-
provozu | Reim | /Chyba | dualné Sum |Pozadavek| Multi

HAP | H1P | H2P | H3P | HaP | H5P | H6P | H7P | HsP

Displej LED

(Vychozi
stav
pred

dodanim)

Systéms jednou
venkovni
jednotkou

Nastaveni rezimu

Rezim Ize ménit pomoci tlacitka BS1 MODE nasledujicim postupem:

B Rezim nastaveni 1: Stisknéte jednou tlagitko BS1 MODE,
kontrolka H1P je zhasnuta @.

B Rezim nastaveni 2: Stisknéte tladitko BS1 MODE na 5 sekund,
kontrolka H1P je rozsvicena Lxt.

Jestlize kontrolka H1P LED blika ¥ a tla¢itko BS1 MODE stisknete
jednou, rezim nastaveni prejde do rezimu nastaveni 1.

POZNAMKA  Jestlize se b&hem nastavovani dostanete do stavu,
‘%— kdy si nevite rady, stisknéte tlacitko BS1 MODE. Tim
se vratite do rezimu nastaveni 1 (kontrolka H1P LED

je zhasnuta).

RezZim nastaveni 1

(ne v pfipadech instalace jen chladici jednotky)

Kontrolka H1P LED je zhasnuta (nastaveni volby COOL/HEAT —
chlazeni/topeni).

Postup nastaveni

1  Stisknéte tlaCitko BS2 SET a nastavte indikaci LED na jedno
z moznych nastaveni — viz dale obsah pole ozna¢eného :

1V pfipadé nastaveni COOL/HEAT (chlazeni/topeni) podle okruhl
jednotlivych venkovnich jednotek.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
1@ @ I e e e e

2  Stisknéte tlacitko BS3 RETURN a tim potvrdte definované
nastaveni.
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Rezim nastaveni 2

Kontrolka H1P LED sviti.

Postup nastaveni

5

Opétovnym stisknutim tlacitka BS3 RETURN se spusti provoz
podle nastaveni.

Podrobngjsi informace a informace o dalSich nastavenich viz
servisni pfirucka.

1  Stisknéte tlagitko BS2 SET podle pozadované funkce (A~H). Potvrzeni nastaveného rezimu
Kontrolka LED odpovidajici pozadované funkci je uvedena dale
v poli oznageném Nasledujici polozky Ize potvrdit v reZimu nastaveni 1 (kontrolka
H1P LED je zhasnuta).
Mozné funkce e . . . Y
L . o Zkontrolujte indikaci kontrolkami LED v poli oznateném
A operace doplfiovani chladiva (nema vyznam).
B operace odebrani chladiva/vakuovani. 1 Indikace aktualniho provozniho stavu
C nastaveni vysokého statického tlaku. - @, normalni
D automatické nastaveni provozu s nizkou hlu¢nosti v no¢ni dobé. - {} nenormalni
E nastaveni Urovné provozu s nizkou hluénosti (L.N.O.P ) {‘ o % neb Kkusebni .
prostiednictvim externiho fidiciho adaptéru. - » V priprave nebo ve zkusebnim rezimu provozu
F  nastaveni omezeni spotfeby energie (DEMAND ) prostfednictvim H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
externiho Fidiciho adaptéru. 5 {:}
[ e o o o
G aktivace funkce nastaveni Urovné provozu s nizkou hlu¢nosti
(L.N.O.P) a/nebo nastaveni omezeni spotieby energie 2 Nastaveni volby COOL/HEAT (chlazeni/ohfevu)
(DEMAND) prostfednictvim externiho fidiciho adaptéru
(DTA104A61/62). 1V pfipadé prepinani COOL/HEAT (chlazeni/topeni) podle okruhl
H  Zkontrolujte ¢innost (bez poc¢ate¢niho rozhodnuti o chladivu) jednotlivych venkovnich jednotek (= nastaveni z vyroby).
Al e X @ &t o o 1 @ @ &+ @ © e e
B {:} [ ) Q [ ] {} () {:} (a) Toto nastaveni = nastaveni z vyroby.
cl @ U o @ It e 3 Indikace provozniho stavu s nizkou hlu¢nosti L.N.O.P
DI @ & @ It It e - 1;}standardm rezim provozu (= nastaveni z vyroby)
- L.N.O.P provoz
E L e It I e e It
H1P H2P H3P H4P H5P HEP H7P
gead 0000 e o It e o o o
G| X @ @ It &+ e e
H {} e © o o f} {} 4  Indikace nastaveni omezeni maximalniho pfikonu DEMAND
Stisknutim tlacitka BS3 RETURN se definuje aktualni nastaveni. - @ standardni reZim provozu (= nastaveni z vyroby)
S L. . . . . - DEMAND provoz
Stisknéte tlacitko BS2 SET podle pozadovanych moznosti 1 P
nastaveni - viz dale pole oznacené H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
3.1 Mozna nastaveni funkci A, B, C, G a H jsou ON (ON = zapnuto) e o U+ e o o o
nebo OFF (OFF = vypnuto).
124, Zkusebniprovoz
ON I e e e e Ik e
@) Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy nestrkejte prsty,
e o o o o A ! -
OFF o ¥ tycky ani jiné predméty. Ventilator otacejici se
(@) Toto nastavenf = nastaveni z vjroby vysokou rychlosti miize zpGsobit Graz.
3.2 Mozna nastaveni funkce D
Hluénost Grovné 3 < Groven 2 < Urover 1 (s 1). . . . .
( ) A Pokud pracujete s jednotkami na upravu vzduchu,
OFfF © it © © © e o o Pfi zkuSebnim provozu pracuje nejen venkovni jednotka,
a1 % e © © o e _ale také prlpo;ena jednotka na inravu sziuch}J. Prace na
jednotce na upravu vzduchu béhem zkuSebniho provozu
2 ¥ e e o o x e je nebezpecna.
-3 I e e e e ¥ e
B Ve zkuSebnim provozu se provadi nasledujici kontroly a
(a) Toto nastaveni = nastaveni z vyroby vyhodnoceni'
3.3 Mozna nastaveni funkci E a F . L o
. ) . ) . B Kontrola otevieni uzaviracich ventild
Jen u funkce E (L.N.O.P): hluénost urovné 3 < droven 2 o o
< Grovef 1 (a1). B Kontrola spravného zapojeni
Jen u funkce E (DEMAND): spotfeba energie Urovné 1< B Vlyhodnoceni délky potrubi
Urovné 2 < drovné 3 (a 3). B Dokonceni zkuSebniho provozu trva +3 minut.
1 o e e e e e
-2® ¥ o e e @ Ik e
-3 It @ o e x e e
(a) Toto nastaveni = nastaveni z vyroby
4  Stisknéte tlacitko BS3 RETURN a tim potvrdte definované
nastaveni.
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Zkusebni provoz

1

Uzavrete vicko skfinky s elektrickymi obvody a vSechny predni
panely s panelu po strané skfifky s elektrickymi obvody.

Zapnéte venkovni jednotku, fidici skFifiku a jednotky na Upravu
vzduchu. Napajeni zapnéte (ON) nejméné 6 hodin pred
zahajenim provozu, aby bylo napéjeni pfivedeno k ohrfevu
klikové skFiné.

Provedte potfebna bézna nastaveni pomoci tladitek na Fidici
kart¢ PCB (A1P) venkovni jednotky. Viz "12.3. Nastaveni
provozu" na strané 15.

Nastavte zku$ebni provoz (bez pocate¢niho rozhodovani o
chladivu) po nastaveni rezimu 2 v bézném nastaveni a spustte
zkuSebni provoz.

Systém pracuje 30 minut a poté se zkusSebni provoz
automaticky zastavi.

B Jestlize se po zastaveni systému na dalkovém ovladaci
nezobrazi zadny chybovy kod, zkontrolujte, zda je provoz

Korekce po nespravném skonceni zkusebniho provozu

ZkuSebni provoz skondil Uspé&sné jen v pfipadé, Ze na displeji
dalkového ovladade neni zobrazen zadny kod poruchy. Je-li
zobrazen kéd poruchy, odstrante nespravny stav nasledujicimi

cinnostmi:

B Oveérte si kéd poruchy zobrazeny na dalkovém ovladaci.

Chyba instalace Chybovy kéd Naprava

dokonéen. Bé&zny provoz je mozny zhruba po 5 minutach.

B Jestlize se po zastaveni systému na dalkovém ovladaci
zobrazi kod poruchy, opravte zavadu a znovu spustte
zkuSebni provoz podle popisu v Ccasti "Korekce po
nespravném skonceni zkusebniho provozu" na strané 18.

Zkusebni provoz

1 Uzaviete v8echny pfedni panely s vyjimkou pfedniho panelu
skFinky s elektrickymi obvody.

2  Zapnéte napajeni (ON) vSech venkovnich i pfipojenych jednotek
na Upravu vzduchu.
Napdjeni zapnéte nejméné 6 hodin pfed zahajenim provozu,
aby bylo napajeni pfivedeno k ohfevu klikové skfing, chranite
tim také kompresor.

3 Provedte bézna nastaveni popsana v odstavci "12.3. Nastaveni
provozu" na strané 15.

4  Stisknéte jednou tlacitko BS1 MODE a nastavte rezim na
SETTING MODE (LED H1P = OFF-zhasnuta).

5  Stisknéte a pfidrzte tlaCitko BS4 TEST na 5 nebo vice sekund.
Jednotka spusti rezim zkusebniho provozu.

B ZkuSebni provoz automaticky probiha v rezimu chlazeni;
kontrolka H2P se rozsviti a na dalkovém ovladali se objevi
zpravy "Test operation" (ZkuSebni provoz) a "Under
centralized control" (Pod centralizovanym fizenim).

B Nez se spusti kompresor, mize trvat az 10 minut, nez se
stav chladiva ustali.

B Béhem zku$ebniho provozu muze byt slySet hlasity zvuk
proudiciho chladiva nebo zvuk elektromagnetického ventilu a
zobrazeni kontrolek LED se muze zménit, ale nejde o
zavadu.

B Béhem zkuSebniho provozu nelze zastavit ¢innost jednotky
pomoci dalkového ovladace. Chcete-li zkuSebni provoz
prerusit, stisknéte tlacitko BS3 RETURN. Jednotka se zastavi
po +30 sekundach.

6  Aby nedoslo k chybnému vyhodnoceni provozu, uzavrete ¢elni
panel.

7 Ovéfte si vysledky zkuSebniho provozu na LED displeji

venkovni jednotky.
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

e o It e o o o
Nenormalnidokonteni| @ ¥t 3 ®@ @ @ @

Normalni dokonéeni

8 Po skonceni zkuSebniho provozu je bézny provoz mozny
zhruba po 5 minutach.

Jinak odstrante pfipadny nenormalni stav podle postupu
uvedeného v casti "Korekce po nespravném skonceni
zkusebniho provozu" na strané 18.

Uzaviraci ventil £3 Zkontrolujte obsah podle tabulky
venkovni jednotky E4 v ¢asti "11.4. Dal$i naplf chladiva"
zlstal zavieny. F3 na strané 14.
U
Faze napajeni W Prehodte zapojeni libovolnych
venkovnich jednotek dvou ze tfi fazi vodicu (L1, L2 a
jsou obracené. L3); tim dosahnete spravného
zapojeni.
Do venkovni jednotky, U Zkontrolujte spravné zapojeni
fidici skifiky nebo do ] napajecich vodi¢u venkovnich
jednotky na Gpravu jednotek.
vzduchu nevstupuje (Jestlize napajeci vodi¢ neni
napajeci napéti (véetné piipojen k fazi L2, na displeji se
prerusenti faze). nezobrazi Zzadna chyba, ale
kompresor nebude fungovat.)
Nespravné propojeni UF Zkontrolujte spravnost zapojeni
jednotek potrubi s chladivem a spravnost
pfipojeni propojovacich vodi¢u.
Prilisna naplni chladiva £3 Prepocitejte potfebné mnozstvi
F& chladiva podle délky potrubi a
Ui mnozstvi naplné v systému
upravte; nadmérné mnozstvi
chladiva vypustte.
Nedostatec¢né EH Zkontrolujte, zda bylo spravné
mnozstvi chladiva F3 dokon&eno doplinéni chladiva.
Prepocitejte pozadované mnozstvi
chladiva podle délky potrubi a
doplrite potfebné mnozstvi
chladiva.

B Po opravé chyby stisknéte tlacitko BS3 RETURN a vynulujte kod
zavady.

B Znovu spustte zkuSebni provoz a ovéfte si, Ze nespravny stav
byl UspéSné napraven.

13. Servisni provozni rezim

Zpusob vakuovani

PFi prvni instalaci neni vakuovani tfeba. To je nutné jen pro ucely
oprav.

1 S necinnou jednotkou a v rezimu nastaveni 2 nastavte pozado-
vanou funkci B (operace od€erpani chladiva/vakuovani) na ON
(ON = zapnuto).

- Po tomto nastaveni nenulujte rezim nastaveni 2, dokud neni
vakuovani ukonéeno.

- Kontrolka H1P LED sviti a dalkovy ovlada¢ indikuje TEST
(zkuSebni provoz) a (A ] (externi ovladani) a provoz bude
zakazan.

2  Evakuujte systém pomoci vakuového Cerpadla.

3  Stisknéte tlacitko BS1 MODE a resetujte rezim nastaveni 2.
Zpusob odebrani chladiva

zafizenim na odcerpani chladiva

1 S necinnou jednotkou a v rezimu nastaveni 2 nastavte pozado-
vanou funkci B (operace od¢erpani chladiva/vakuovani) na ON
(ON = zapnuto).

- Expanzni ventily jednotky na Upravu vzduchu a venkovni
jednotky se zcela oteviou a nékteré elektromagnetické
ventily se zapnou.

- Kontrolka H1P LED sviti a dalkovy ovlada¢ indikuje TEST
(zkuSebni provoz) a (A ) (externi ovladani) a provoz bude
zakazan.
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2 Odpojte napajeni fidici skfinky, jednotky na upravu vzduchu a
venkovni jednotky pomoci jistiCe. Po odpojeni napajeni na jedné
strané odpojte do 10 minut napdjeni druhé strany. Jinak se
komunikace mezi jednotkou na uUpravu vzduchu a venkovni
jednotkou mize dostat do abnormalniho stavu a expanzni
ventily se opét zcela uzavrou.

3  Odcerpejte chladivo zafizenim na od¢erpani chladiva. Podrob-

odcerpani paliva.

14. Upozornéni pro pripad uniku chladiva
Uvod

Pracovnik provadéjici instalaci a systémovy specialista musi
zajistit systém pred unikem chladiva v souladu s mistnimi
predpisy a normami. Nejsou-li mistni predpisy k dispozici, plati
nasledujici normy.

Tento systém pouziva jako chladivo R410A. Samotné chladivo
R410A je zcela nejedovaté a nehoflavé chladivo. Presto je tfeba
zkontrolovat, zda jsou klimatiza¢n jednotky instalovany v dostate¢né
velké mistnosti. Tim je zaru€eno, Ze nedojde k prekro¢eni maximalni
pfipustné koncentrace plynu chladiva ani v nepravdépodobném
pfipadé uniku chladiva ze systému. Soucasné je tak zaruceno
dodrzovani pfislusnych predpist a norem.

Maximalni hladina koncentrace

Maximalni naplfii chladiva a vypo€et maximalni koncentrace chladiva
pfimo souvisi s prostory, do nichz chladivo unika a v nichz se zdrzuji
lidé.

Mérnou jednotkou koncentrace je kg/m3 (hmotnost plynného chla-
diva uvadéna v kg v 1 m3 objemu prostoru, v némz se zdrzuji lidé).

V této souvislosti je nutné dodrzovat pfislusné mistni predpisy a
normy vztahujici se k maximalni pfipustné koncentraci plyna.

V souladu s pfislusnou evropskou normou je maximalni urover kon-
centrace chladiva R410A v prostoru, ve kterém se zdrzuji lidé,
omezena na 0,44 kg/m?®.

=
IEE

S —

1 smér proudéni chladiva

2 prostor, ve kterém se vyskytl unik chladiva (unik veskerého
chladiva ze systému)

Vénujte mimoradnou pozornost mistiim (napriklad sklepeni), ve
kterych muize chladivo zUstavat, protoze jeho pary jsou tézsi nez
vzduch.

Postup pfi kontrole maximalni koncentrace

Zkontrolujte maximalni koncentraci podle bodi 1 az 4 popsanych
dale a realizujte potfebna opatfeni, aby byly dodrzeny stanovené
podminky.

1 Vypocitejte mnozstvi chladiva (kg) napIinéného do jednotlivych
systéma.

mnozstvi chladiva
v systému jedné
jednotky (mnozstvi
chladiva, jimz je
systém naplnén
pred expedici

z vyroby)

dalS$i doplnéné
mnozstvi
(mnozstvi chladiva
dopInéné v misté
instalace podle
délky nebo
priméru
chladiciho potrubf)

- Celkové mnozstvi
=== chladiva (kg)
v systému

POZNAMKA  Je-li chladivo rozdéleno do 2 navzajem zcela
‘é— nezavislych chladicich systému, pouzijte mnozstvi
chladiva, jez bylo napInéno do jednotlivych oddélenych

systéma.

2 Vypocitejte nejmensi objem mistnosti (m3)
V pfipadech podobnych tomu nasledujicimu vypocitejte objem
(A), (B) jako jedné mistnosti nebo jako nejmens$i mistnosti.

A. Mistnosti nejsou rozdéleny na mensi prostory

| N N

B. Mistnosti jsou rozdéleny, ale mezi mistnostmi jsou
dostatecné velké otvory, aby jimi mohl volné proudit
vzduch.

1 otvor mezi mistnostmi

2 prepazka
(Existuje otvor bez dvefi, nebo existuji otvory nade dvefmi a
pod mimi, jez svoji plochou odpovidaji nejméné 0,15%
podlahové plochy.)

3 Vypocet hustoty chladiva pomoci vysledku vypoctd v krocich 1 a

2 popsanych vyse.

celkovy objem chladiva
v chladicim systému
< maximalni koncentrace (kg/m3)

velikost (m3) nejmensi
mistnosti, ve které je
instalovana jednotka
na Upravu vzduchu

Jestlize vysledek vyse uvedeného vypoctu prfesahuje maximalni
koncentraci, provedte podobné vypoclty pro druhou a ftreti
nejmensi mistnost a pokracujte dal, dokud vysledek neklesne
pod maximalni koncentraci.

4  Jednani v situacich, kdy vysledek prekracuje maximalni uroven

koncentrace.

Pokud instalace zafizeni pfinasi koncentraci prekracujici
maximalni hladinu koncentrace, je tfeba systém revidovat.
Poradte se laskavé se svym dodavatelem.

ERQ125~250A7W1B
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15. Pozadavky na likvidaci Poznamky

Demontaz jednotky, likvidace chladiva, oleje a ostatnich ¢&asti
zafizeni musi byt provedena v souladu s pfisluSnymi mistnimi a
narodnimi predpisy.
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